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1st Corinthians 

 

Chapter 4 

 

(ministers) ansmsm (as) Kya (to you) Nwkl (esteemed) Nybysx (let us be) Nywh (in this way) ankh 4:1 

 (of God) ahlad (of the mysteries) yhwzrad (of houses) atb (& masters) ybrw (of The Messiah) axysmd 
 

 (of houses) atb (in masters) ybrb (it is required) aebtm (from now on) lykm (here) akrh 2 
(should be found) xktsn (faithful) Nmyhm (that) dk (that a man) snad 

 

(to me) yl (is) yh (a slight matter) atwryub (this) adh (but) Nyd (to me) yl 3 
(of man) sna (son) rb (every) lk (from) Nm (or) wa (I am judged) Nydta (that of you) Nwknmd 

(am) ana (judging) Nad (myself) yspn (I) ana (not even) alpa (but) ala 
 

(I am) ana (afflicted) sysx (in myself) yspnb (anything) Mdm (for) ryg (not) al 4 
 (is) wh (Jehovah) ayrm (for) ryg (my Judge) ynyd (am I justified) tqddza (by this) adhb (not) wl (but) ala 

 

(judging) Nynyd (you should be) Nwwht (the time) anbz (before) Mdq (from) Nm (not) al (this) anh (because of) ljm 5 

(the secrets) htyok (Who shall illuminate) rhnmd (He) wh (Jehovah) ayrm (will come) atand (until) amde 
(of the hearts) atwbld (their imaginations) Nwhtbsxm (& reveal) algw (of darkness) akwsxd 

(God) ahla (from) Nm (man) sna (to each) snal (praise) axbws (there shall be) awhn (& then) Nydyhw 
 

(I have established) tmo (it is) wh (for your sakes) Nwktljm (my brethren) yxa (but) Nyd (these things) Nylh 6 
(you may learn) Nwplat (that by us) Nbd (& of Apollo) wlpadw (my) ylyd (person) apwurp (concerning) le 

(is written) bytkd (whatever) am (than) Nm (more) ryty (to suppose) Nwertt (that not) ald 

 (should be lifted up) Myrtn (not) al (his fellowman) hrbx (against) le (& a man) snaw 
(any man) sna (because of) ljm 

 

(to you) Kl (is) tya (what?) anm (or) wa (investigating you) Kub (for) ryg (who is?) wnm 7 

(you have received) tbon (& if) Naw (you have received) tbon (that not) ald 
(are you) tna (boasting) rhbtsm (Why?) anml 

(you have received) tbon (that not) ald (it is) wh (as if) Kya 
 

(& you are made rich) Nwtrtew (of yourselves) Nwkl (you have become full) Nwtebo (now it is) wdk (from) Nm 8 

(you had reigned) Nwtklma (but) Nyd (Oh that!) Pwtsa (you have reigned) Nwtklma (& without us) Nydelbw 
(with you) Nwkme (might reign) Klmn (we) Nnx (that also) Pad 

 
(at last) ayrxa (apostles) axylsl (that we) Nld (for) ryg (I) ana (think) rbo 9 

 (to death) atwmld (as if) Kya (God) ahla (appointed us) Nmo (it is) wh 
(for the universe) amlel (a stage play) Nwrjat (that we would be) Nywhd 

(& for the children of men) asnynblw (& for angels) akalmlw 
 

(The Messiah) axysm (because of) ljm (insane) ayjs (we are) Nnx 10 

(in The Messiah) axysmb (sensible) amykx (but) Nyd (you are) Nwtna 
(mighty) antlyx (& you are) Nwtnaw (weak) ahyrk (we are) Nnx 

(despised) Nyrejum (& we are) Nnxw (praised) Nyxbtsm (you are) Nwtna 
 

(& we are thirsty) Nnyhuw (we are hungry) Nnynpk (hour) ates (this) adhl (until) amde 11 

 (& we are abused) Nnyxpqtmw (& we are naked) Nnyyljrew 
(for us) Nl (there is not) tyl (dwelling) amyq (& a place) tybw 

 

(us) Nl (they dishonor) Nyreum (with our hands) Nydyab (we labor) Nnyxlp (when) dk (& we toil) Nnyalw 12 

(& we endure) Nnyrbyomw (us) Nl (they persecute) Nypdr (& we bless) Nnykrbmw 
 

(of them) Nwhnm (& we beg) Nnyebw (us) Nl (they accuse) Nyxum 13 

 (we have been) Nywh (of the world) amled (the scum) atpn (as) Kya 
(now) ashl (until) amde (of every person) snlkd (& the offscouring) arpwkw 

 

 (these things) Nylh (I) ana (write) btk (to shame you) Nwkthbad (as) Kya (it was) awh (not) al 14 

(I) ana (give admonition) atrm (dear) abybx (to children) aynbld (as) Kya (but) ala 
 

(in The Messiah) axysmb (to you) Nwkl (shall be) Nwwhn (instructors) aart (ten thousand) wbr (for) ryg (if) Na 15 

 (The Messiah) axysm (for) ryg (in Yeshua) ewsyb (fathers) ahba (many) aaygo (not) al (however) ala 
(by the Gospel) atrbob (have begotten you) Nwktdlwa (it is) wh (I) ana 

 

 (you would imitate) Nwmdtt (that me) ybd (of you) Nwknm (therefore) lykh (I) ana (beseech) aeb 16 

 

(Timotheos) owatmyjl (to you) Nwktwl (I have sent) trds (this) anh (because of) ljm 17 

(in Jehovah) ayrmb (& faithful) anmyhmw (beloved) abybx (my son) yrb (who is) yhwtyad 
(that are in The Messiah) axysmbd (my ways) ytxrwa (may relate to you) Nwkdhen (that he) whd 

(assemblies) atde (in all) Nyhlkb (I) ana (that teach) Plmd (the things) Mdm (such as) Kya 
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 (to you) Nwktwl (I am) ana (coming) ata (that not) ald (but) Nyd (it is) wh (as if) Kya 18 

(of you) Nwknm (some) asna (have been boisterous) wrtxta 
 

(to you) Nwktwl (I) ana (shall come) ata (soon) lgeb (is willing) abu (Jehovah) ayrm (if) Na (but) ala 19 

 (whose are lifted up) Nymyrmd (of those) Nylhd (their words) Nwhtlm (not) al (& I shall know) edaw 
(their power) Nwhlyx (but) ala (souls) Nwhspn 

 

(in word) atlmb (has been) twh (not) al (of God) ahlad (for) ryg (the kingdom) htwklm 20 

(in power) alyxb (but) ala 
 

(shall I come?) ata (with a rod) arjwxb (you) Nwtna (do want it) Nybu (How?) ankya 21 

 (of meekness) atkykm (& in a spirit) axwrbw (in affection) abwxb (or) wa (to you) Nwktwl 
 



  

 

 

 


